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Fakir Baykurt’'un Almanya
oykiilerinde Tiirk gocmen
gocuklari | Efnan Dervisoglu *

Ozet

Almanya’ya isci gbcli, neden ve sonuglari, sosyal boyutlariyla ele alinmig; gé¢ ve
devamindaki strecte yasanan sorunlar, konunun uzmanlarinca dile getirilmistir. Fakir
Baykurt'un Almanya 6ykileri, sundugu gergekler agisindan, sosyal bilimlerin ortaya
koydugu verilerle bagdasan edebiyat Grinleri arasindadir. Yirmi yilini  gegirdigi
Almanya’da, gé¢men iscilerle ve aileleriyle bitlikte olup isci cocuklarinin egitimine
yonelik ¢alismalarda bulunan yazarin gézlem ve deneyimlerinin tirtini olan bu Sykiler,
kaynagini yasanmusliktan alir; calismanin ilk kisminda, Fakir Baykurt'un yasamina ve
Almanya yillara dair bilgi verilmesi, bununla iliskilidir. Oykiilere yansiyan gocuk
yasami ise calismanin asil konusunu olusturmaktadir. “Ev ve aile yasam1”, “Egitim
yasami ve sorunlar1”, “Sosyal cevre, arkadaslik iliskileri ve Tiirk-Alman ayrihgr” ile “Iki
kultir arasinda” alt baslklarinda, Turkiye’den gb¢ eden isci ailelerinde yetisen
cocuklarin Almanya’daki yasamlari, karsilastiklart sorunlar, 6ykilerin sundugu veriler
siginda irdelenmis; Ornekler verilerek konuyla ilgili yorum ve degerlendirmelerde
bulunulmugtur. Bu 6ykiiler, edebiyatin toplumsal gergekleri en iyi yansitan sanat oldugu
gorisini dogrular niteliktedir ve sosyolojik degerlendirmelere agiktir.

Anahtar kelimeler: Fakir Baykurt; Almanya; isci gbcii; cocuk; oyki

Girig
1L Diinya Savast sonrasinda isglicline ihtiya¢ duyan Almanya, 6nce Italya,
Ispanya ve Yunanistan’la, ardindan da Tirkiye, Fas, Portekiz, Tunus ve
Yugoslavya ile anlasmalar yapmis; tlkenin imar1 ve gelisen sanayi icin gerekli
insan giictinii yabanci iscilerle karstlama yoluna gitmistir.

Turkiye’den Almanya’ya isci gocti, 31 Ekim 1961 tarihli anlasmayla resmi
olarak baslamis ve yillarca strmastiir. Sayilart giderek artan iscilerin
Almanya’daki yasamlari, yagadiklart sorunlar, uzun ydlar Tirkiye’nin
gindeminden dismemistir. Bu gog, iki tlkenin de toplum yasaminda degisik
oranda sarsintilar, degisimler, doniistimler yasanmasma neden olmustur.
Toplumsal yasamdaki her tiirlt sorunun yansidigt bir alan olarak edebiyat da isci

4 Yard._ Dog. Dr. Efnan Dervisoglu, Kocaeli Universitesi, Kocaeli Universitesi, Kandira MYO,
Halkla Iligkiler Bolumi, Kocaeli, Turkiye. E-posta: efdervisoglu@gmail.com

ﬁ; Copyright @ 2016 GOC DERGISI © Transnational Press London


http://www.gocdergisi.com/
http://www.tplondon.com/
http://gocdergisi.com/
http://gocdergisi.com/

6 Fakir Baykurt'un Almanya dykiilerinde gic ve cocuk

gbciinden biyik oranda etkilenmistir. Gogenlerin arasinda olup dogrudan
sorunlari yasayan ve Turkiye’ye doner donmez dile getiren yazarlar oldugu gibi
zaman i¢inde siyasal ya da ekonomik nedenlerle Almanya’ya giden ve tlkedeki
yasamt; romanlarinda, siir ve Sykiilerinde ele alip yansitanlar da olmustur.

Almanya’da yasamis, llkedeki gé¢men iscilerin yasamina taniklik etmis
bircok yazar Almanya gbzlem ve deneyimlerinden yapitlarinda yararlanmustir.
Almanya’da dért yil calisan Bekir Yildiz, bu yazarlardan biridir s6zgelimi. 1966
tarithli Tiirkler Almanya'da romanmyla Tirk iscilerinin Almanya’daki ilk yillarina
dair izlenimlerini yansitan yazar Kagak¢: Saban (1970), Beyaz Tiirkii (1973), Demir
Bebek (1977) kitaplarindaki 6ykileriyle de iscilerin Almanya sertivenini anlatmayi
stirdiirmiistiir. Isci olarak Almanya’ya giden ve tiim yasamini bu iilkede geciren
Fethi Savagcrnin siir ve Oykileri de gézlem trtntdir. 1986°’da yayimlanan
Almantar Bizi Sevmedi romantyla bitlikte siirlerini bir araya getirdigi Bu Sar:
Biralar: Icince (1971), Cipeii Tiirkiisii (1975), Ly Arkadaslar: (1980), Duyuyor
musunnz? (1983) adl kitaplarinda iscilerin i¢ diinyalarina ve sorunlarina egilen
yazat, Iy Dindisii (1972), Ozel Ulak (1973), Tas Ocaginda (1975), Furin Patlaymca
(1982), Makinalar Calssirken (1983) ve Kargalarda (1988) yer alan 6ykilerinde de
gbcmen iscilerin yasamlarindan kesitler sunar. Almanya’da yasayan Aras Oren
de gégiin tantkligint yapan yazarlardan biridir; Niyazi'nin Naunyn Sokag nda Isi
Ne? (1973) Kagithane Rijyas: (1974) ve Gurbet Degil Arfif’taki (1980) siirlerd,
iscilerin Almanya yasami ve hissettikleri tizerinedir. Oren’in bu ii¢ kitabindaki
siirleri, Turkiye’deki okurlarla Berlin Uglemesi adiyla 1980°de bulusabilmistir.
Tirkiye'den karakterler barindiran alti kitaplik roman serisinde zamani ve
gercegi sorgulayan yazar, Kaybolan Sefkafteki (1987) kimi Oykilerinde, yine
iscilerin c¢alisma kosullarina ve i¢ dinyalarina yonelir. Almanya’ya egitim
amactyla giden ve yaptig1 cevirilerle tantnan Yiiksel Pazarkaya, siir ve Sykileriyle
birlikte, Ttrk-Alman iliskileri ve ¢alisma yasami konusundaki arastirmalariyla da
dikkati ¢eker. Koca Sapmalarda Biz 1V ardif’taki (1968) siitleri, gbc¢lin siire
yanstyisinin ilk  6rnekleri  arasindadir.  Incindigin Yerdir Gurbet (1979) ve
devamindaki siir kitaplarinda, Oturma Izni (1977), Yaban Sila Olur mn? (1979) ve
Giiz Rengrndeki (1998) Oykilerinde, Ben Aranzyor (1989) romaninda iscilerin
Almanya yasamini gbzlemci bir bakisla anlatir. Gég¢lin icinde yer almis
yazatlardan biri de Giiney Dal’dir. 1976’da yayimlanan ilk romant Is Siirgiinters,
“Turk grevi” diye de anilan 1973’teki Ford grevini ele alir. E-5 (1979), babasinin
olistint bir televizyon kutusu icinde Tirkiye’ye getiren iscinin yol hikayesidir;
romanin arka planinda Almanya’da yasayan Turklerin sorunlarini yansitan yazar,
Buzul Dioneminden Haberler (1983) ve Yanlig Cennetin Kuglarrndaki (1985) Gykulerle
de iscilerin Almanya yasamini konu edinir. {5 gd¢iine katilarak Almanya’ya giden
bir yazar da Habib Bektas’tir. Kaprkule Nerde (1983), Yorgun Olii (1989), Meyhane
Dedikleri (1997), Ben Oyfkiilere Inanirns daki (2001) éykiilerinde Almanya yasamint
konu alan Bektas, Erlangen Siirleri (1983) ve Bana Bir Stir Oku/ Hamriyanin (1989)
romaninda Almanya’daki gurbetcileri, bireysel ve toplumsal sorunlari yansitir.
Uzun yilar Almanya’da yasamis ve Ogretmenlik de yapmis olan Yiicel
Feyzioglu'nun Ugn/tn (1985) romanu, fabrika iscilerinin agir ¢calisma kosullarin,
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sikintilarint anlatir; yazarin Anarbay (2000) romantyla E/ Malz ile Nasil? (1994)
kitabindaki 6ykileti ve Alwanya’ya Nasi Geldik/Mozart Karsilamas: (2004) adlt
oyunu bu kapsamda degerlendirilmesi gereken yapitlar arasindadir. Sitki Salih
Gor’un Yo/ Bitmederrdeki (1985) oykileriyle Agir (1972), Yaban E/ (1987),
Kebribar ve Tugra'daki (1992) siitleri de yazarin Almanya deneyiminin
trtntdirler.

Toplumsal gelismelerin edebiyata yansidigi gercegi, yurtdisina is¢i gocti
konusunda da kendini gosterir. Tiirkiye’den yurtdisina giden iscilerin en yogun
olarak calistiklart tlke, Almanya’dir; bu durum edebi triinlere de yansimistir.
Firuzan, bir yil kaldigi Almanya’da yaptigt gbriisme ve sOylesiler sonrasinda Yen:
Konnklart (1977) yayimlar sézgelimi; belge niteligindeki bu kitap ve Almanya
gozlemleri Berlin'in Nar Cigedi (1988) romanina hazithkur aynt zamanda. Roman,
Berlin’de yalniz yasayan Elfriede Lemmer’in bir Ttrk ailesiyle kurdugu iliskiye
odaklanir. Aysel Ozakin, Berlin’de yasadigi dénemdeki gézlemlerini 1982°de
yayimlanan Kanal Boyu'ndaki Oykilerine aktarir; ¢ocuklar, kadinlar,
Almanya’daki “bizimkiler”dir 6ykilestirdigi.

Siyasal nedenlerle ya da ¢alisma amacityla uzun yillarint Almanya’da geciren
ya da Almanya gercegini Turkiye’de yasayan pek ¢ok yazarin romanlarinda, siir
ve Oykilerinde gé¢men iscilerin aile, ¢evre, daha genis olarak da Almanya ile
iligkilerini ele aldiklar1 gériiliir. 1960l yillarin ikinci yarisindan itibaren, daha ¢ok
da 70’Li, 80’]i yillarda ve devamindaki siirecte bir¢ok yazar, isci gb¢tiniin sosyal
ve psikolojik yonlerini yazdiklariyla ortaya koymustur. Adalet Agaoglu, Fekrimin
Ince Giili (1976) romaninda Bayram’t Kapikule’de karsilamistir mesela;
Mercedes’iyle birlikte kdyiine gidecek olmanin mutlulugunu yasayan Bayram’in
sertivenidir, romanda anlatilan. Abbas Sayar, Dik Bayzr (1977) romaninda
Rasit’in Almanya’sini, geride kalanlarin dramini yansitir. Szs/7deki (1977) kimi
Oykileriyle gb¢menlerin caresizligine vurgu yapan Necati Tosuner Sanc. ..
Sancs... (1977) romaninda hem Almanya’daki iscilerin hem de onlarla iligkili
Almanlarin yasamina yonelir. Umit Kaftancioglu, Burhan Arpad, Mustafa Balel,
Dursun Ak¢am, Mehmet Yildiz, Tartk Dursun K., Nevzat Ustiin, Yusuf Ziya
Bahadinli, Nursel Duruel gibi yazarlar, Almanya gbc¢tinin nedenlerini
sorgulayan, tilkede karsilaglan sorunlart ele alip isleyen Gykiiler yazarlar. Tsci
goctinin, Tirk edebiyatinin konu alanim genisletmekle kalmayip ona yeni bir
mekan kazandirdigt da s6ylenebilir.

Giniimiizde, Almanya’da yasayan ve Almanca yazan yazarlarin yapitlariyla
stiren bir “gd¢men edebiyati’ndan s6z edilebilir; ancak yukarida andigimiz
isimlerin, is¢i gb¢linti ve beraberindeki sorunlari irdeleyen isimler arasinda yer
aldigint  belirtmeliyiz. Almanya’da yazdigt 6ykd ve romanlarla konunun
anlasilmasina, tzerinde diistintliip tartistlmasina katkist olanlardan biri de Fakir
Baykurt’tur.
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Fakir Baykurt’un yagamina ve Almanya yillarina dair

Fakir Baykurt, 1929°da Burdur’un Yesilova il¢esine baglt Ak¢akdy’de dogdu.
Asil adt Tahir’dir. 1943’te basladigi Isparta Gonen Koy Enstitisti’ndeki
Ogrenimini 1948’de tamamlad: ve Yesilova’nin Kavacik kéytine atandr. Bes yil
stren koy 6gretmenliginin ardindan Gazi Egitim Enstitlisi Edebiyat Bélumii’ne
girdi, 1955’te mezun oldu; ayni yil, ilk kitabt Cz/7 (6ykt) yayimlandi. Sivas’ta,
Hafik’te, Savsat'ta Tirkce 6gretmenligi yapti. Yunus Nadi Roman Odili’nii
kazanan (1958) Yanlarm Ocii romani, 1959’da yayimlandi. Bakanlik emrine
alinan (1959) Baykurt, altt aylik bir issizlikten sonra ilkogretim mufettisi olarak
gorevlendirildi (1960). Yazilarindan olusan Efkdr Tepesi, 1960’ta; Irazea nin Dirligi
(roman), Onuncn Kiy (roman) ve Karmn Agrist (6yki) kitaplart 1961°de basildr.

Fakir Baykurt, 1962’de Amerika’ya giderek Indiana Universitesinde mesleki
egitim gordi, 1963’te yurda dondii. 1965te Tiirkiye Ogretmenler Sendikast
TOS’in kurulusuna katildi, genel baskan secildi. Kaplumbagalar ve Amerikan
Sargist romanlart 1967°de yayimlandi. TOS’teki calismalart nedeniyle gérevden
uzaklastirddi. 1970te, Anadolu Garajr (6yki), TRT (1970) ve Turk Dil Kurumu
Roman Odilinii (1971) kazanan Tupan; 1971’de On Binlerce Kagn: (6ykii)
kitaplart okurlarla bulustu. 1971°de iki kez gbzaltina alindiktan sonra tutuklands.
Sait Faik Hikdye Armagant’ni kazanan (1974) Can Paras: le Koygociiren romant,
1973te; Ierdeki Ogul (6ykii) 1974’te yayimlandi. TOS Davasr’ndan beraat ettigi
1975 yilinda Sinirdaki Olii (6ykit) ve Keklik (roman) kitaplart basildi. 1977’de
Isve¢’te Ggretmen yetistirme calismalarina katildi, Yayls romant yayimlandi. Kara
Abmet Destamr ile 1978de Orhan Kemal Roman Odiili'nii kazanan yazar,
1979’da Almanya’ya giderek Duisburg’a yerlesti (Andag, 2000, ss. 11-16;
Necatigil, 1991, s. 65; Ozkirimli, 1990, ss. 201-202).

Fakir Baykurt, Almanya’ya gé¢mesinin goriinen ve goriinmeyen iki nedeni
oldugunu belirterek soyle der: “Birincisi can giivenligimin yok olmast. Tkincisi,
1963’te Amerika’dan dénerken bir hafta aralarinda kaldigim iscilerimizin
yasamint daha yakindan gozleme istegi. Aralarina katilip biraz yasayacaktim.
Olmads; sendika bagkani secildim. Sonra pasaport vermediler. Ancak Nisan
1979’da cikabildim. Bu kez de dénis yollart kalmadr” (2000, s. 35). Feridun
Anda¢’in Subat 1997°de kendisiyle yaptigt séylesinin devaminda sunlart soyler
yazar:

“Benim gogmenlerin ardina diiserefe onlarz izlemen, bir diisiiniis ve inanag yakinlgindan
gelir. Kendim isci olmadigim, hatta sinsfsal yonden kiigiik burjuva sayildidim halde, kafaca
isgilerin yanidayum, onlarimn koldastyim. Bu yakinbiktan giic alarak romanlarin yagmaya
kalktim. Ug roman, dirt Gykii kitab verdim bugiine kadar. Bu arada beni sevindiren,
insanmizan kat ettigi gelismedir. Oellikle isci cocuklarmn, onlar arasinda kizlarmn editim
alaninda kazandigs basar: bana umnt verir.” (Andag, 2000, s. 52)

Soylesinin gerceklestigi tarihten bir yil sonra Teli Yo/ basilir; Almanya
gercegini konu alan Oyki kitaplart 5’e ctkar boylece. 1989’da Almanya’da
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yayimlanan siir kitabt Bir Uzun Yol ve yazilarinu topladigy Yeni Kolelik mi? de
Baykurt'un Almanya trtinleridir.

“Oykii avlamaya gidiyornm. Bindigim otobiis saat baglarinda, yarmlarda.. Kimi aman
gageteye bakayumm, kitap bulayim diye gecikirim. Ara otobiisleri var. Bunlara binersem
Rubrort’ denilen yerde aktarma yapmanm gerekir.

Duisburg! Daba dogrusn Rur Havzasi!.

Burast ditnyanin ortasidsr. O yiizden kaz babam kaz, kazmnslar. Cevresinde ok maden
kuyusu, iginde cok_fabrika, cok demiryolu, hem de liman isi bulunur.

Duisburg'un denizi yok, ama limans varder. “le liman’ derler. Akarsular kanallarla
birbirine baglanzr. Uznniuklar: kilometreler tutar. Bir bijyiik ag icinde insanin yapacags cok
a5 vardsr. Cok is¢i gerekir. Diinyanin gesitli yerlerinden, en cok da Tiirkiye den isci gelmistir.
Calssirlar. Ben de dykii avlarm..” (Baykurt, 1993, s. 5)

“Bizim Ince Kizlar” éykiisiiniin hemen basinda Duisburg’u béyle betimler
yazar; bir sanayi bolgesi olan Ruhr Havzas’'ndaki Duisburg, maden ve agir
sanayi iscilerinin, aileleriyle birlikte yogun olarak yasadigt bir kenttir. Baykurt da
yerlesmek icin Duisburg’u segmistir; kendi deyisiyle “Oykii avlama” isine girisir.

Tk éykiiler Geee Vardiyasinda ve Bars Cireg?nde (1982) toplanir; ardindan
Yiiksek Firinlar (1983) gelir; bu romanla birlikte Koca Ren (1986) ve Sedat Simavi
Roman Odili'nii kazanan Yarmm Ekmek (1997), “Duisburg Uclemesi’ni
olusturur. Uglemenin ilk cildinde Ibrahim ve Elif Mutlu ciftinin anlasmazligina,
i¢ catismalarina odaklanan yazar, Koca Ren’de Adem’in kisiliginde Tirkiye’den
gelen is¢i cocuklarinin yasamlarina, egitim sorunlarina egilir. Kendi ailesiyle,
cogu 6gretmeniyle anlagsmazliklar yasayan Adem’in, dykilerdeki bir¢ok ¢ocuk
gibi, her iki toplumun eksik yonlerini, yanlslarini kavramis goérindigi
sOylenebilir. Adem karakteriyle Alman egitim sistemine uyum saglayamamus,
ezilmis, yok sayilmis cocuklarin bir 6rnegini veren yazarin, Almanya’daki
Turklerin egitim ve kiltir sorunlarina kokll ¢éziimler bulmak gerektigini
vurguladigi aciktir. Uglemenin son cildi olan Yarmm Ekmek’se Almanya’ya
yerlesmenin kacinilmaz olusunun altini ¢izer. Kezik Ana’nin, riiyalarina giren
kocasinin kemiklerini Almanya’ya getirme ve burada bir mezara nakletme
cabasi, yerlesiklik duygusuyla iliskilidir. Kezik Ana, bu miicadelede ¢cocuklarini
bile karsisina almis, yalniz Alman toplumuyla degil Tirklerle de catisma
yasamustir; miucadeleden galip c¢ikmasi, Tirklerin Almanya’daki kaliciligint
gOsterir.

Fakir Baykurt, sahnelenmis, sinemaya uyarlanmus, édiller almis yapitlariyla
tlkesinin taninmis bir yazari olarak Almanya’ya gelir. Bu yoniyle, ilk Griinlerini
Almanya’da veren ya da Almanya’da yazdiklariyla tinlenen yazarlardan farklidir.
Duisburg’a yerlestiginde 50 yasindadir. Iscilerle olmak, onlart ve ailelerini
gozleyip yazabilmek oncelikli amacidir; Syle de yapar.
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Baykurt, Kuzey Ren Vestfalya eyaletinin ¢esitli schirlerinde “Gd¢men
Ailelerin Cocuk ve Genglerini Destekleme Bolge Biirosu” olarak faaliyet
gosteren RAA’nin Turk ¢ocuklarina yonelik programinda goérev alir. 1984°te
Berlin Senatosu Cocuk Yazint Odillivni, Gece IVardjyas: ile de Alman Endiistri
Birligi Yazin Odili’ni (1985) kazanir. 1986’da égretmenlige baslar, 1990-1995
yillar1 arasinda Pestalozzi Okulu’'nda dersler verir (Andag, 2000, ss. 24-20).
1999’daki Sliimiine dek araliksiz yazar, kitaplari yayimlanir. Almanya’da kaleme
aldigr  Oykiler, gurbetci iscilerin  yasamiyla yakindan ilgilenen yazarin
gozlemlerinin trinidir; iscilerin ve ailelerinin Almanya’da yasadigi ne varsa,
Baykurt’un 6ykilerinde de o vardir, denilebilir.

Fakir Baykurt'un Almanya oykiilerinde Turk gogmen gocuklari

1982’de yayimlanan Gece VVardjyas: ile Baris Coreginde toplam 45 Syki vardir.
Barss Coreginde yer alan ve Hollanda’daki Turk iscilerinin yasamint konu alan
“Analar Anit1” (1978) ile Isvec’te gecen ve yine goe¢men iscilerin yasamini
yansitan “Dis Fircast” (1981); Gece 1Vardiyasinda, Kirmal’dan Hayri Can’in
Almanya tutkusunu anlatan “Allah’a Dilek¢e” (1979) disindaki 6ykilerin timi
Almanya’da gecer. Bu oOykilerin 14’4 1979, 16’s1 1980, 11’1 1981, 1’1 1982
tarihlidir. 1986’da yayimlanan Duisburg Treninde 22 Syki vardir. Almanya’ya
gitmek isteyip de gidemeyenlerin bir 6rnegi olan Durmus’un yasamina egilen
“Damizhik” (1983) disindaki 21 6ykii gbemen iscilerin Almanya yasamina
iliskindir ve 1979-1985 yillart arasindaki siirecte yazilmistir. 1993’te Almanya’da
yayimlanan Bizim Ince Kizlarda yer alan 25 6ykiiden 1991 tarihli “Agaclarin
Kutigi” ve “Direnise Katki” Hollanda’da gegerken; mekan 6gesini
Almanya’nin olusturdugu 23 6yki, 1985-1992 yillari arasinda kaleme alinmistur.
Baykurt'un dliimiinden bir yil 6nce basilan Te/i Yo/sa 1984-1997 yillart arasinda
yazilan 22 Sykiiden olusur. Baykurt Almanya’dayken yayimlanan 5 kitabindaki
Oykilerde Turkiye’den Almanya’ya gelen ve yasamint burada stirdtren iscilerin
glnlitk yasamlarini, sorunlarini, aile ve cevre iliskilerini bulmak miimkiindir.
Yazarin bir edebiyat¢t olarak gozleyip aktardiklarinin, sosyal bilimcilerin ve
egitimcilerin yillar yili dile getirdigi konulara odaklandigini séyleyebiliriz. Sunu
da belirtmek gerekir ki bu 6ykilerde anlatilanlar, 6ykilerin yazildigt tarihlerde
yasananlar izerinedir; geriye dontslerin yapildig 6ykiiler de gelip olay zamanina
baglanir; bu bakimdan &ykilerin 1979-1997 yillari arasini kapsayan bir dénemin
kosullarini, ¢calisma iligkilerini, gb¢ ve uyum stirecini yansittigt séylenebilir.

Fakir Baykurt 1979 tarihli “Biiyitk Magazada Is¢iler” 6ykiisiinde Duisburg’u
betimlerken soyle der:

“Ren ile Rur'un kavustudn yerde bulunan sebir, yedi yiig yerinden yirtila yirtila, kara
bir cigeke gibi biiyiimiistii. Gittikge de biiyijyordn. Sokaklarimda Avrupa’nin, Asya’nin,
Afrika’nin baska baska iilkelerinden gelmis gogmen iscilerin cocuklars sinek siiriiler: gibi
savruluyordu. Hamborn'un Meiderich in, Hochfeld'in, Rheinhansen’in yiigyil ince yapilniss
evlerinde oturan iggilerin cocuklary, her renkten, ber soydan, boydan savruluyordn.” (19806b,
s. 44)
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Bu c¢esitli tlkelerin ¢ocuklart arasinda Tirkiye’den gelen iscilerin ¢ocuklart
da vardir; Gstelik gecen yillarla birlikte sayilart artmustir. Barzg Coredfnde Almanya
yasamint, karsilasilan sorunlari cocuk géziiyle irdeleyen yazar, sozii edilen diger
dort kitabinda da ayni konu cevresindeki Oykilerine yer verir ve gézlemci
bakisini ¢ocuklarin tzerinden eksik etmez. Bu ¢ocuklar, okul ¢agina erismemis
olan birkagct disinda, son cocukluk (6 ile 11-13 yas aras1) ve ilk genclik (12-15 yas
arast) donemlerini yasayan cocuklardir. Bununla birlikte sézu edilen dénemler
disinda kalan ve “geng” olarak nitelendirilebilecek yasta olan (16 yas ve tstl)
bazi 6ykii kisilerinin de -yazarin, ge¢mislerine dontik ifadelere yer vermesi ve
cocukluk durumlarini dile getirmesi bakimindan- calismanin kapsamina dahil
edildigi séylenebilir.

Bu calismada, Fakir Baykurtun Almanya Oykilerinde Turk gé¢men
cocuklary; “Tirk géemen ¢ocuklarinin ev ve aile yasami”, “Egitim yasami ve
sorunlart”, “Sosyal ¢evre, arkadashk iliskileri ve Tiurk-Alman ayrihgr’” alt
basliklarinda ele alinip irdelenecektir.

Tiirk gogmen gocuklarinin ev ve aile yagamu

Fakir Baykurt'un Almanya Oykilerinde aileleriyle tamidigimiz cocuklar,
Turkiye’nin cesitli yerlerinden, ¢ogunlukla da kirsaldan ve buyik kentlerin
gecekondu bélgelerinden Almanya’ya gé¢ etmis isci ailelerinin ¢ocuklaridir;
tiziksel glic gerektiren, agir islerde ¢alisan babalarinin yanina sonradan gelmisler
ya da Almanya’da dogmuslardir. Bircogunun yalnizca babasi bir iste calisir;
ancak fabrikalarda, fabrikalarin akar bantlarinda calisan annelere de rastlanir. Bu
annelerden baziart “yedek is” denilen temizlik islerine de gider; “Kirik Kol”
Oykisiindeki Gilten yedek isi olan kadinlardan biridir mesela. Bununla bitlikte
ayrintilartyla yansitilan, daha ¢ok babalarin isleri, ¢alisma kosullaridir. Onlar da
Almanlarca tercih edilmeyen, disiik tcretli, sosyal giivenlik imkanlart sinirh
islerde caligirlar; 1700-1800 derecelerde demir eritir, yeraltina inerler.

“Sevgi Yandi” Sykusiinde, Mustafa’nin babast Yusuf, Essen’deki kémiir
ocaklarindan birinde ¢alisir, s6kimctdur; Hatice’nin babast Hamit (“Hatice’nin
Mahkemesi”), Hssen’de maden iscisidir; Erkan’in babast da madende calisir
(“Rur Havzastnda Turk Bahceleri”). Cemal, babast Rifat (“Kardesimin
Yitmesi”) maden ocaklarini anlattikca Uzilir, kivranir kendi kendine,
Almanya’da para kazanmanin ¢ok zor oldugunu disiinir: “On yildir, bin metre
yerin altinda calistyordu. Kimi zaman sabah altida, kimi zaman 6gleyin ikide,
kimi zaman da gece onda kart basip iniyor, tam sekiz saat calistiktan sonra
ctkiyordu yerylziine” (Baykurt, 1982, s. 50). Ne de olsa “koémiir iscilerinin
deposu Tirkiye”dir (Baykurt, 1986b, s. 180); bu nedenle dykiilerdeki cocuklarin
pek ¢ogunun babast da ekmegini yeraltindan cikarir.

Oykiilerde Tirk iscilerinin ¢alistigi bir baska alansa demir-metal sanayidir.
Sozgelimi, Giiler’in babast Murat Ozdemir (“Sart Sagl™), celik iscisidir; dort
cocuklu Merzifonlu Mustafa (“Takas”) celik halat fabrikasinda tel biiker; tic
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cocuk babast Yesilovali Mahmut (“Suya Kim Yakin”) Duisburg’da “dinyanin
en buytk celik fabrikasinda” (Baykurt, 1993, s. 13) calisir. Kolay gibi gbriinen
isler de streklilik tagidigt ve hep ayni durus pozisyonunda araliksiz calismayt
gerektirdigi icin yorucudur. Ayse’nin babast Abdilcan (“Kapimizda Polis”)
béylesi islerden birinde calisir:

“Cift katle hela kagitlarmm ciceklerini bastyorum. Akarbandm basinda imanim dinim
gevriyor. Kimi zaman ayaklarunda botlar. Beton iistiinde, su icinde. Romatizmalarim
keman gibi dtiyor. Dikildigim yerde kidim Ridum tikenip bitiyorum. Aymi diirbiin gibi
goriiyorum titkendigimi” (Baykurt, 1982, s. 134).

1961°de baslayan goc¢ stirecinde 6ncelikle bekar erkeklerin sonra da evli-
cocuklu erkeklerin gittigi Almanya, kadin emegine de ihtiya¢ duymus; ilk go¢
dalgast i¢inde bagvuruda bulunan kadin iscilerin neredeyse tamami, belli sanayi
kollarinda; elektronik, beyaz esya, kablo, konserve fabrikalarinda ¢alismuslardir.
Almanya basvurusu kabul edilmeyen kocalari ve aileleri tarafindan tegvik de
goren kadinlar azimsanmayacak bir orandadir; ancak Baykurt'un ¢ocuk yasamint
konu edindigi Sykilerinde Almanya’ya Once gelenler, babalardir; babalar da
1970’lerin baginda gerceklesen aile birlesimi yoluyla ya da “konuk”luklarinin
daha uzun slrecegine inandiktan sonra es ve cocuklarini Almanya’ya
getirtebilmistir.

Parcalanmis ailelerin vatligt ve bu ailelerin, erkeklerin/babalarin Almanya’ya
gidisinden nice sonra bir araya gelmeleri, ykulerde karsilastigimiz énemli bir
konudur. Sézgelimi, Heidelberg’de Devlet Demiryollarinda calisan  Salih
(“Kuyruk”), Almanya’ya vardiktan 17 yil sonra esini ve cocuklarini yanina
alabilmistir. Babasinin, “Ne isiniz var? Iste para génderip duruyorum. Orada
ayagima dolasirsiniz...” (Baykurt, 19806a, s. 149) diyerek yurtta biraktigt Giiler
(“Sart Sagh”), kardesleri ve annesiyle dort yil sonra gelebilmistit Duisburg’a.
Cemal (“Kardesimin Yitmesi”), ti¢ yildir Oberhausen’dedir; kiictik kardesi Sefer
ve ablastyla birlikte babasinin yanindadir; ancak annesi ve ti¢ kardesi Devrek’te
kalmistir. “Cok 6zliyorum anami, kardeslerimi. Onlar disiindik¢e burnumun
direkleri sizliyor...” (Baykurt, 1982, s. 51) ifadesi, Cemal’in ¢ocuk ruhundaki
6zlemin dile getirilisidir.

Ailelerdeki bu parcalanmislik durumu, 1970’lerde nispeten ortadan kalkar.
Babalarin kendilerini “konuk is¢i” olarak gériip -Almanlar gibi- ailelerini yurtta
birakmay1 tercih etmeleri de bu parcalanmis aile yasaminda rol oynar. Gelip
gecici oldugunu dustindutkleri bu stireci “heim”larda, bekar evlerinde geciren
babalar, strecin uzamast s6z konusu oldugunda ailenin diger Uyelerini de
Almanya’ya getirme karart alirlar; bununla birlikte bazt aileler, butiin tyeleriyle
de bir araya gelemez. Oykiilerde, cocuklarin getirilisiyle ilgili biirokratik sorunlar
tizerinde durulmazken Turkiye’de yasamalarinin tercih edilmesi durumu,
nedenleriyle yansitilir. Ebeveynler, cocuklarinin 6rf, adet ve geleneklerini
Almanya’da tam anlamiyla 6grenip yasayamayacaklarini disinirler; Alman
kiltirinden etkilenmeleri kaygist tasilar;  Alman  egitim  sistemine
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glivenmeyerek egitimlerini Turkiye’de strdirmelerini isterler; ¢ocuklarin dini
egitim alabilmeleri icin de Tirkiye’de kalmalari gerektigi diistintlir. Bu gibi
nedenlerle ailesi yaninda degil de Almanya-Ttrkiye arasindaki gidis-gelislerde
biytyen ¢ocuklar vardir. Bunun en iyi 6rnegi, “Telli Yol” Oykistnin
Serafettin’idir. Fakir Baykurt’un, tiniversite 6grencisi bir yetiskin olarak tanidig
Serafettin’in ¢ocukluguna dénerek “Bu Almanya benim ¢ocuklugumu parca
parca ettil” (Baykurt, 1998, ss. 181-182) deyisi, bircoklarinin isyamn
niteligindedir.

“Bu Almanciligin kime ne yarar: oldu anlamam, ama Serafettin’e 3arars kesin. Once
baba, ardindan ana Almanya’ya isci yazulp gidince onu yurtta biraktilar. Nine, dede yan:
gene iyi; ama dayr amca, yengeler yan: or. Uy yil sonra bir gitiirdiiler. Dért yil sonra cags
geemeden biraz yurt Kiiltiirii alsm, Tiirkivenin dilini gelistirsin dive geri getirdiler. 1ki yil
sonra gene gotiirdiiler. Kevgir gibi delike desike ettiler rubunn. V arsin yurtta okusun diye yatils
okula verdiler. Birinde yapamadi, Gbiiriine verdiler. Hicbirinde giiler yiiz, tatly dil bulmadh.
Serafettin’in gocuklugn efin tifun oldn” (Baykurt, 1998, s. 177).

Bitin tyeleri bir arada olsun ya da olmasin gé¢men isci aileleri; Almanlara
kiralanmast pek de miimkiin olmayan, eski ve bakimsiz evlerde otururlar. Ig
donanimi yetersiz, onarim gerektiren bu evler icin, ev sahipleri masraf
yapmaktan kacinirlar; isciler de ancak bu evlerin kirasini 6deyebilirler. Bu da
gettolasmayt beraberinde getirir. Savas yorgunu Berlin’de, duvarin yant basinda
gocmenlerin; 6zellikle de Tirkiye’den gelenlerin yogun olarak yerlestigi
Kreuzberg’in “Kiigiik Istanbul” adint almas, bununla ilgilidir; Almanlarin tercih
etmedigi eskilikteki binalarin ¢okc¢a bulundugu yerlesim bélgeleri asil sahipleri
tarafindan terk edilmis; konutlar, go¢menlere kiraya verilmistir:

“Tiirkler bu evleri bi yiiksiinmeden sahiplendiler, distelik zaman iginde yasadiklar: evleri
onarmaya ve restore etmeye bile bagladilar. Ornegin dairelerin cogunun miistakil banyosn
bulunmazeen Tiirk aileler ev iglerine tuvalet ve banyo yerlestirme isine giristiler. Zaten
savastan bijyiik yaralarla cifems olan kente gelen is¢ilerin ¢ogu insaatlarda caliszyordu ve
oturduklar: evlerin tamiratlarimda ve ev ici kosullarmm az, ¢ok iyilestivilmesinde pay sabibi
oldular” (Guney, 2015, s. 10).

Ev kosullarinin yetersizligi 6ykiilerde de vurgulanmustir. Ozellikle kirsal
bélgelerden gelip akli hala kéytintn actk mavi gbglinde kalanlar i¢in bu evlerin
darhgr sikintt vericidir. Sézgelimi, genis ve ferah bir evde ¢ok daha iyi
calisabilecegini disiinen Mustafa (“Sevgi Yandt”), “Olmaz olsun, evimiz dar:
Bir oda, bir sofa. Sofada biz yatiyoruz. Odada anamla babam. Mutfakta hi¢
doéntlmiiyor. Cok dar...” (Baykurt, 1982, s. 20) diye yakinur yasadigt evden.

Eski ¢coban, yeni ¢elik iscisi Burdurlu Habil (“Ardimizda Meseler Yesersin®),
1962yi izleyen 22 yil boyunca fabrikada calismis; ikisi Tiurkiye’de, tGgl
Duisburg’da dogmus bes cocugunu burada yetistirmistir. Mannesmann’dan
emekli olusunun ardindan geriye doniip bakuginda diisindikleri arasinda,
4.45¢ kurulu calar saatin sesiyle uyanip 6.00 deyince isbast yapmak tzere
ayrildigt evi de vardur:
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“Bu Hiittenheim denilen maballenin yarisin: Mannesmann yapmists. Evlerin ¢odn ikiser
odalyds. Mutfaklar yoktn ayri ayri. Oturma odalars, yatak odalar: yoktn. 1ki odadan
birinin kdsesine firima, bulasiklyd, onun da yanma buzdolabin dizdin i, hemen mutfak
oluyordn. Banyoyn biiyiik plastik  ledenlerde yapryordun. Held iki katin arasindayds.
Komsularla ortak fullanzyordun. Eb, is¢i evi denilen zekefam da tam bu kadar olur. Ama
kirast 350, 400 mark!” (Baykurt, 19806a, s. 178)

Nispeten daha biytik olan evler de Tirklerin yasama aliskanliklarina uygun
olmadigt icin elestiri konusu olabilir. Ginimiizde Turkiye’de de yayginlk
kazanan “Amerikan mutfak” tarzi, Mahmut’un karisi: Sultan icin pek de elverisli
degildir mesela:

“Oturduklars evin ayrs mutfags yoktn. 1ki yatak odass, bir salonu.. Salonun kisesinde
Sirm, elektrik ocady, lavabo.. Y emedi orada yapryor, bulasigr orada yiksyor. Y emeyi de orada
bir masada idare ediyorlar.

Zeynep, matematigi yatak odasmda calyszyor. Dordiincii simif cok zor. Bu yil belki
Gymmasium’a segilecek” (Baykurt, 1993, ss. 13-14).

Oykiilerde; cocuklarin okul basarisint olumsuz etkileyen ev kosullarinin,
motivasyonu engelleyen bir husus olarak yansitildigi dikkati ¢eker.

Fakir Baykurt, Almanya yillart boyunca Tirk ebeveynlerin, cocuklarin egitim
yasamina yeterli katkiyr saglayamadiklarint gbzlemlemis; bunu &ykilerine de
yansitmustir. Bircok 6ykiistinde “okutamadim”, “istedigim gibi okutamadim”
cinsinden ifadelerde bulunan ebeveynler, bunu genellikle Alman egitim
sistemine baglarlar; bu konuda kendilerine yonelik elestiride bulunanlar ¢ok
azdir. Calisma kosullarinin agirhigl, para kazanma hirst ve her seyden once
Almanya’da ayakta kalma ¢abasi, ¢cocuklarina yeterince zaman ayiramayislarinin
nedenleri olarak goriliir. Bir kismi icin kiz cocuklarinin okutulmast gerekli
degildir; ancak kaygilarina ve cevre baskisina ragmen kizlarinin Sgrenimini
destekleyen babalar da yazarin géziinden kagmaz. Oykiilerin  basaril
cocuklarinin aileleri tarafindan desteklenen, gretmenlerince de gereken ilgiyi
goren ¢ocuklar oldugu séylenebilir. Baykurt'un, cocugun basarisinda okul-aile
ishirliginin 6nemini vurguladigl aciktir; bunun en belirgin 6rnegini “Video”
Oykistyle verir:

24 yilda dort cocuk biyiiten Hasibe, kocast eve hep yorgun geldigi icin
cocuklarin sorumlulugunu tizerine almustir; yetersiz Almancasina ragmen stk stk
okullarina gitmis, 6devleriyle ilgilenmis, karsiligint da almistir. Buyiik kizi Fatma
universiteye gider, 13 yasindaki Deniz ve bir buytigli Naciye ortaokuldadur.
Kocasi, eve bir videoyla, sonra da video kasetleriyle geldikten sonra ¢ocuklarin
stnav notlarinda diistsler baglar. Ozenle okuttugu ¢ocuklarmin derslerindeki
gerilemeyi Ogretmenlerinden 6grenen Hasibe, bunun video izlemelerinden
kaynaklandigint bilir; kocasint bu konuda daha 6nce uyarmistir. Peki, ne yapar
Hasiber Videoyu yerinden soker, kasetleri naylon torbaya doldurur, sonra da
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hepsini Duisburg’daki kanallarin en derini olan Kaiset’e atar. (Baykurt, 1993, s.
22-26) Hasibe’nin biitlin ¢irpinist ¢ocuklart icindir.

Alle icinde kiz ve erkek ¢ocuklar arasinda farklt yaklasimlar sergilendigi
gozlenir; bunda babalarin pay1 buyiktir. “ “Zaten okutuyoruz diye, kimi Ttrk
arkadaglar laf sokusturup duruyorlar” ” (Baykurt, 1982, s. 125) dese de pek
coklarindan anlaysslt bir baba figiirii cizen Kamil’in kizi Giilten (“Babamin 15i”)
bile kiz ¢ocuklarina uygulanan baskinin farkindadir: “O sirada, ‘Keske kiz
olacagima bir oglan olsaydim!...” dedim icimden. Turk babalar erkek ¢ocuklari
i¢in hi¢ kaygt duymuyorlar. Onlara her istedikleri izni, belgeyi, parayt seve seve
veriyorlar. Bize gelince: ‘Dikkat et! Yaramaz bir havadisle gelme! Yaban eldeyiz!
Su bu...”” (Baykurt, 1982, s. 125)

Yaslart iletledikce kiz cocuklart tizerindeki baskinin derecesi artar. “Kactim
Ne Yapayim?” 6ykisiiniin sonunda evden kagtigini 6grendigimiz -Italyan
Alberto’yla Sicilya’ya gitmek i¢in- Nurten, bunun en belirgin drnegini verir.
Oykii, onun babasina yazip biraktigi mektuptan ve anlatict gérevini tistlendigi
pargalardan olusur. Amaci, Hauptschule’yi bitirip bir meslek okuluna
gecmekken babasinin rahat vermedigini yazar Nurten: “Her giin okula giderken
gbzdaglarint yeniledin. Her giin okuldan déniince sorgulara ¢ektin. Dersten bes
dakika ge¢ ctkip, arkadaslarimla bes dakika konusmaya dalip, eve on dakika ge¢
doéndigim glnler yollara ¢iktin, beni alemlerin icinde hirpaladin, mahcup ettin”
(Baykurt, 1982, s. 118).

Hauptschule’yi bitirdikten sonra ciraklik egitimi veren kurslara katilmak
isteyen Giiler de (“Sart Sacli”) baba dayagiyla karsilasanlar arasindadir; ¢iraklik
egitimi bagvurusunun olumlu sonuclanmasina katkist olur diye saglarini sarrya
boyatmistir ¢linkd:

“Elindeki drgiiyii birakap, Kz sen orospu mu oldun?’ diye iistiine yiiriyen annesini 3or
durdnrdn:

Bagardim anne, basardim annel..’

Ama yatak odasindaki nykusunu biliip gelen babasint durdnrmaye basaramad:. O
aksam bir ton sopa yedi. Babasinimn 6lgiisii buydn, dovdii mii tondan asags dovmezd.

Moraran kollarina, bellerine soguk haviular sards annes?’ (Baykurt, 1986a, ss. 156-
157).

Okul ¢agina erismemis ¢ocuklarin kimi zaman evde yalniz birakildigi, bazen
de tanudiklara, onlarin yasc¢a biytk cocuklarina emanet edildigi gorilir. “Kirtk
Kol” 6ykistindeki Gilendem, bu ¢ocuklardan biridir. Babasi ve iki iste calisan
annesi yokken, ablast da okuldayken; o, evde tek basina kalir: “Bahce yok. Park
uzak. Sokaga ¢iksa otomobil, otobiis. Arkadaslar desen, kimi yuvaya verilmis,
kimi okulda” (Baykurt, 1998, s. 35). Bu kosullarda kendini evde oyalamaya
calisir cocuk. Bir glin de isten sonra ¢camagir asmak icin apartmanin bodrum
katina inen annesinin ardindan ¢amasir makinesinin basina geger; ¢amasirlart

Copyright @ 2016 GOC DERGISI © Transnational Press London


http://www.tplondon.com/

16 Fakir Baykurt'un Almanya dykiilerinde goc ve cocnk

legene aktarmak isterken kolunu kirar. Oyki, kizinin piyano calmasini diisleyen
babanin hastanedeki telastyla stirer.

Oberhausen’deki maden ocaklarindan birinde ¢alisan Rifat (“Kardesimin
Yitmesi”) ¢ocuklari yalniz birakmanin giivenli olmadigini bilen ve bu konuda
kendini de sorgulayan bir babadit:

“BEvimiz Elpenbach Caddesi’nin sonunda. Ablam Giiler meskek okuluna gidiyor.
Kardesim Sefer yalniz kalyor evde, oynnyor ortalikta. Komgsular ilgilenirse ilgileniyor. Ama
onlarm kendi cocuklars, dertleri yok mu? Kag giin ilgilenecekler? Babam diyor: ‘Gotiiriip
ataymm memlekete! Yerin altinda aklim bu cocukta oluyor! Sokaga ¢ikar, araba cigner! Her
yer elektrik, kablo, piriz Almanya'da. .. Bir cocuk buzdolabina girmis, icerden kapatns
kapagini, agamanmns! Anasi babast gelip agasyya donup gitmis. .. Bir cocuk kardesini
yikamak igin camagir makinesine tikmis, oldiirmis. .. Bunlar: diisiindiifee aklm firtacak
gibi oluyornm. Afkally 15 degil bizim#kil..” ” (Baykurt, 1982, s. 51)

Rifat’in karist ve G¢ gocugu Devrek’tedir; yani doktora gitmek zorunda kalan
Cemal’in, Caycumalt hemsgehri cocuklarina emanet ettigi Sefer, anne sefkatinden
de uzakta biiyiiyen bir cocuktur; ortada bir bosanma yokken parcalanmis olan
bir ailenin en kigiik Gyesidir; agabeyinin ardindan mahallenin doktoruna kadar
yurimus, polislerce eve getirilmistir.

“Birinci kusak Turkiyeli gé¢menlerde ana-babanin tam gin calismast
nedeniyle ev anahtarinin ¢ocuk boynuna asiarak korunmast”, bir kusagin
“anahtar ¢ocugu” deyimiyle anilmasina yol agmustir (Mortan ve Sarfati, 2011, s.
322). Turkiye’de olsa, anneanne-babaanne yanina gitmesi muhtemel ¢ocuklar,
Almanya’da annelerin de cogu kez c¢alismast nedeniyle okul disindaki
zamanlarda tek basina kalmis ya da buyiik kardeglerinin gézetimine birakilmigtir.
Bu durumun Sykilere de yansidigt goriilir.

Egitim yagsami ve sorunlari

Erken eleme esasina dayanan Alman egitim sistemi, ayrimet bir nitelik tasir
ve sinifsal bir yapidadir; sistemin en karmagik boélumiiniyse, ortadgretim
olusturur. Dort yil siiren ilkokul egitiminin verildigi “Grundschule”yi bitiren
ogrenci, akademik basarisina goére kendisi icin uygun gorilen ortaokula
yonlendirilir.

“Tlkokulun dirdiincii, bazs eyaletlerde en gec altmer sinsfinda Ggrencinin tim yasammna
etkileyecek olan bir karar asamasina gelinmektedir. Odrenci, o dinemdeki bagarisina gore
kendisini sadece ¢rraklik editimine gotiirecek Hauptschuleye, daba nitelikli bir meslek
editimine gitiirebilecele ve ek dgretimle yiiksek dgrenime yatay gecisi de miimkiin kilan
Realschule’ye veya bitirilmesi yiiksek dgrenime girisin on kosulu olan ‘Gymnasinm'a devam
etmek iizere segilmektedir” (Unver, 2009, ss. 410-411).

Bittn orta dereceli okullari icine alan “Gesamptschule” de “bazi eyaletlerde
4. tip okullart olusturmaktadir ve bu ¢ tir okulu butiinlestirip aralarindaki
gecisleri kolaylastirmayt hedeflemektedir” (Glliipinar, 2010, s. 72).
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Bu sistemde, zihinsel engelliler icin “Sonderschule” denilen 6zel egitim
kurumlari da yer alir; bu siniflara yonlendirilmek, hazirlik siniflarinda yillarca
egitim gormek ve “Hauptschule”ler, gb¢men isci ¢ocuklarinin en 6nemli
sorunudur, denilebilir. Cocuklarin biiyitk cogunlugu anaokulu egitiminden de
gecmemistir; “3-6 yas grubuna giren tim yabanct cocuklarin (1991 yili itibartyla
260.000) 180.000°den fazlast yuvaya gidemeyip evde kalmaktadir. Bu ¢cocuklarin
130.000 kadart Turk’tiir” (Turan, 1992, s. 210). Turk ebeveynler, anaokullarina
glivenmeyip ilgi gostermezler. Bu kurumlarin Turklerin oturdugu yetlere uzak
olusu, Tirkce konusan 6gretmenlerinin bulunmayist ve mali yikd, tercih
edilmeyislerinin baslica nedenleridir; ayrica okullarda gé¢menler icin kontenjan
sintrlamast vardir (Tezcan, 2000, s. 19); kilise anaokullarinin sayica ¢ok olmasi
da Ttk veliler icin sorun niteligi tasir (Abali, 2000, s. 21).

Son yillarda egitim alaninda yapilan degisiklikler, bircok eyalette
“Hauptschule”nin “Realschule”yle birlesmesini saglamis, yine bir¢ok eyalette
“okul tavsiyesi”nin baglayiciligt kaldirlmustir. “Degisikliklerin hedefi, egitimde
var olan firsat esitsizligini azaltip, alt sosyal katmandan gelen Ggrencilerin
Realschule ve Gymnasium’da sayilarini artirmak olarak” goriilmektedir (Engin,
2015). Fakir Baykurt'un dykilerinde bu degisimin izlerine rastlanmaz; Sykilerin
yazilis tarihleri (1979-1997) ve yaziddiklart dénemi yansittklart gz Ontine
alindiginda, dile getirilen sorunlari, var olan sistem icinde degerlendirmek,
yerinde olacaktir.

Baykurt'un soylesip dertlestigi ¢ocuklar, gencler okul c¢agindadirlar;
dykiilerde okul sorunlarina sikca egilir, yazar. Ogretmenligi meslek edinmis,
egitimin i¢inden gelmis biri olarak; ¢ocuk yasamini, ¢ocuk goziyle yansittigt
Oykilerde okul yasantisina, egitim sorunlarina dikkat ¢ekmesinin dogal oldugu
dustntlebilir.

“Tlkokul biterken herkes bir siizgecten geciyordu. Kim nereye gidecek, ne olacak,
doretmenter karar veriyordn. O yillar ag Tiirk, ag da Tiirk cocugu vards. Oyleyken numdugu
olmads. ‘Gymmasiuns’ denilen, onii iiniversiteye agife liselerden birini istiyordu Giiler. (...)
Onii sadece iscilige agk Hauptschule’ denilen ortaokula ayirdilar. Ikisinin arasindaki
Realschule’ye bile gidemedi. Cok kizdr babasi. Anasi aglads aglads, yiiz giin akir gizyaglare.
Kendisinin de biitiin umutlar: kikten kuridr. Sinir kiipii, sare benig bir kiz olup ¢iktr”
(Baykurt, 198064a, ss. 149-150).

“Sart Sagl’” Gykustiniin devaminda, Giler’in; erkek berberi olmak icin
ciraklik egitimi alma miicadelesine, “kara sa¢li”lar istenmedigi icin saglarini sari-
yesil karisimi bir renge boyatmasina tantk olunur. Almanya’da dogmus, Alman
lkokuluna gitmis, Almancay: iyi konusuyor olmasina ragmen istedigi ortaokula
gidemeyen Giler’in yasadiklarina benzer seyler yasayan ¢ok cocuk vardir
Almanya’da; Baykurt'un, s6z konusu ¢ocuklar olunca odaklandigr temel sorun
da bu olur. “Cocuklarin % 92’si Hauptschule’lerde toplandi. Birazi da
‘Sonderschule’ denilen geri zekalilar okuluna gidiyordu. Okul mudutrleri, egitim
islerinin  i¢yliziinii dinyada sadece kendileri biliyor gibi bu okullart da
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savunuyorlardl” (Baykurt, 1986a, ss. 150-151). “Sart Sa¢l” 6ykistindeki bu
saptama, yazarin diger 6ykilerinde de sikca karsilastigimiz 6nemli bir sorunu
belirtir. Yabanci is¢i cocuklarina yonelik uygun egitim politikalart gelistiremeyen
Almanya ve ¢ocuklarinin egitimine gerekli 6nemi vermeyen isci aileleri elestirilir
Oykilerde. Fakir Baykurt’un egitimci bir yazar dikkati ve titizligiyle dile getirdigi
sorunlar, egitimbilimcilerin de tizerinde durduklart 6nemli bir konu olmustur.

“1964 yilindan itibaren yabanci Ogrencilerin Almancalarint  gelistirmek
amactyla hazirlik siniflart” olusturuldugunu belirtten Mahmut Tezcan, bu
siniflarda 6grenim géren ¢ocuklara “secime tabi anadil ve kiiltirta dersleri de”
konmasinin “entegrasyon politikasini engelleyici bir 6ge olarak™ gorildigini
soyler (2000, s. 20).

“Uygnlamada grenciler, cok uzun bir siire hazurltk sinsflarmda oyalanmatkta, bir tirlii
normal okula gidememektedirler. Cocuklar 1-2 yil yerine 4-5 yil aynz smnifta kalmaktadsr.
Hatta baze Tiirk ¢ocuklars, zorunin editim yillarme bu simiflarda tamamiayarak hicbir
sertifika almadan, okullagma yas: disina dijsmektedir. Cocnklar, goruniu editimi, hicbir
beceri kazanmadan bitirmektedirler” (Tezcan, 2000, s. 20).

1989’daki I. Genglik Surasinda da vurgulanan bir sorunsa 6zel egitime
ihtiya¢ duydugu yoéniinde karar verilen ¢ocuklarla iligkilidir: Ttrk ¢ocuklarinin
% 6’lik bir kesimi, “okullarda Alman dilini yeterince 6grenemediginden ve
egitim sistemine uyum saglayamadigindan, 6zel egitim okullarina teste tabi
tutularak goénderilmektedir. Bu ¢ocuklar, béylece, geri zekali olarak
damgalanmaktadirlar” (Tezcan, 2000, s. 21).

Uzun yidlarint  hazithk  smiflarinda gegiren ya  da  yeterli  bagatiy:
gosteremedikleri icin “hauptschule”lerde okumak zorunda kalan cocuklarin
yasamina iliskin detaylart Baykurt'un Oykilerinde bulmak mimkindir; séz
konusu durumun, gocuklarin sosyal davranslarina ve psikolojilerine nasil
yansidigt Oykilerden izlenebilir; gézlemci bir bakis acisinin Griintidirler ve
kaynagini, yasanmislktan alirlar ¢linkd.

“Ayse ablamla gecen yil V orbereitungsklasse da, yani Hazirltk Snsfi nda oknduk. Yaz
bitince Almaniarm altinet simfina gidecegiz. Almancamiz ha iste. Bakalim ne yapariz?
Simdiden evde biraz derse bakayim, bazir olayon diyorum. Dersleri basaramazsam,
dagretmenler beni de, ablamn da geri Zekdlilar sinsfina atarlar diye korkuyornm” (Baykurt,
1982, s. 20).

Essen’deki madenci evinin kosullarindan, 6zellikle de kuclik olusundan
yakinan Mustafa (“Sevgi Yand1”), ablasiyla kendisine; calismalari icin ayrilmus
bir odanin hayali icindedir. Disarinin glrtltisiinii oldugu gibi iceriye tastyan “bir
oda bir sofa”, kii¢iik kardesinin mizmizligi, annesinin bagirislartyla daha da
daralir gbziinde; bu haliyle, hayalini kurdugu evin uzagindadir. Almanlarin gtizel
defterlerine yazilar yazmak, renkli resimler ¢cizmek isteyen Mustafa’nin en biyiik
kaygist ise “geri zekalilar sinifina” atilmaktur.
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Bu smuflar, Tirkiye’den gelen ¢ocuklar i¢in “Neden buradayim?” sorusuyla
yasamay1 beraberinde getirir; hemen hepsi de bu siniflart sorgulayarak baslar,
Almanya yasamini sorgulamaya. Babasinin, “Senin Alman Gymnasium’larina,
teknik okullarina girmeni, yiksek miithendis olmani ¢ok istiyorum,” (Baykurt,
1982, s. 69) diyerek Essen’e getirdigi Giresunlu Adem (“Adem ile Hakan™) bu
cocuklardan biridir. “Geri zekalilar sinifinda hep bizimkiler nedense! Tek titk
anast babast ayrilmis Alman is¢i ¢ocuklart da var,” (Baykurt, 1982, s. 71) diyen
Ademin éniinde, Almancast ve notlart ¢cok iyi olmasina ragmen stniftaki
arkadaglartyla uyusamadigi icin okulu birakip Geha’da calismaya baglayan
Caycumali Hakan gibi bir 6rnek de vardir; bu canlt 6rnek, Tirkiye’den gelen
basarili ¢ocuklarin bile egitimlerini strdiiremedigi yolunda bir kantya
varmasinda etkilidir.

Baykurt'un roportaj tekniginin imkanlarindan yararlanarak yasamlarindan
kesitler sundugu ¢ocuklar, basarisizlik nedenlerinin farkindadirlar; Almancay:
yeterince  Ogrenememis olmalar, sinif arkadaglariyla  gerekli  uyumu
yakalayamama, kulttirel farkliliktan kaynakli davranis 6zellikleriyle sessiz, sinik
davranma ve evdeki calisma ortaminin yetersizligi, akademik basarisizliklarinin
baslica nedenleri olarak gériliir.

“On alts yasindaydum, yiizme havuzuna ilk gidiyordum. Zonguldak taki koyiiniizden
Almanya’ya babamdan bes yil sonra gelmistim. Aklim ofulum altiist olmugtu. Iki yil dilsiz
gibi, sersem sepet dolastim ortalikta. Okulda sustum. Smav kdgitlarm: bombos verdim.
Okutlun gretmenteri beni geri zekdlilar sinsfina yolladilar. Anam kabroldu. Babam bana
kazdr. Bagim yerde, utangag, suskun, eik bir cocuktum. Pek gok seyde oldugn gibi, yiizme
bavuzuna gitmekte de ge¢ kaldun” (Baykurt, 1982, s. 89).

Ergenlik c¢agindaki bir cocugun (“Az Daha Boguluyordum”) kendini
“utangag, suskun, ezik” sifatlariyla nitelendirmesi, bagh basina bir bagarisizlik
nedeni olarak degerlendirilebilir. Yazarin Zonguldakli Mevlitin diliyle
aktardigl satirlara, anayurdundan ayrilmis bir ¢ocugun yeni bir ilkeye alisma
evresinde yasadiklart yansirken “Aklim okulum altist olmustu” ifadesi,
Mevlitin  kendi durumunun farkinda olusunun bir gostergesi olarak
yorumlanabilir.

Oykiilerdeki ¢ocuklar, meslek okullarina yénlendirilmeleri konusunda da
rahatsizlik duyarlar. Bu, tipki “geri zekalilar sinifi”na génderilmelerinde oldugu
gibi okuldan sogumalarina, calismamalarina; hatta gelecekten timidi kesmelerine
yol agar. Oberhausen’den Ahmet Sahin, Fakir Baykurt'un, yazar kimligiyle dahil
oldugu “Yazar” 6ykistinde bu durumu soyle 6zetler:

“Oturup arkadagslarla dertlesiyornz. Iki arada, bir derede gecip gitti cocnklugnmus,
Oknllarmmizz dogrn diiriist okuyamadik. Bir baltaya sap olamadik. Arada Ziyan olduk
sayzyorum kendimizi. Simdi okudugumuz okul (Albert Schweitzer Hauptschule) onii
meslede agike bir okul. Ama meslek filin ogretmez. Sadece insanmn ondinii tikar. Liseye,
diniversiteye dldiirsen yollamaz. Bu tir ortaokula diisenlerin sonu is¢i olmaktr. Diploma
alabilirsek, biz de is¢i olacadz. .. Yani bu bile or bize...” (Baykurt, 1982, ss. 8-9)
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Karaburun’un bir kéytinden gelen Galip’e gére de “sonugsuz bir okumadit”
onlarinki (“Oykii Birincisi”). Annesini babasini kandirabilirse ve de evlerine
polis gelip durmasa okulu birakacaktir. Almancasini gelistiremediginden dersleri
takip etmekte zorlanir; basarisizlik kaygisi onu okuldan uzaklastirmistir: “Alman
Ogretmenlerin  anlattiklarinin  yarisint anlamiyorum.  Okuduklarimi  da
anlamiyorum. Bir kez geri kaldim ya, hep geriden izleye izleye, sinifta kaltyorum.
Almanlarin bu en hafif ortaokulunu kim diploma alarak bitiriyor zaten? Bitirse
bile ne ise yariyor?” (Baykurt, 1982, s. 139)

Turkiye’den gelen cocuklarin hepsi de basarisizliklart yoniinde karar verilmis
cocuklar degildir, kugkusuz. “Sinifimizda bir ben Turkim. Derslerim ve
Almancam iyi oldugu icin Alman simnifina alindim. Oteki Tiirklerimiz gibi
Hazirlik Smniflar’nda yillarimi garcur etmedim,” (Baykurt, 1982, s. 128) diyen
Giilten (“Babamin Isi”), basarisinin éviinciinii yasarken, yurttaslarinin hazirlik
siniflarinda  ¢okca zaman yitirdigi gercegini de dile getirir. Gilten’in bu
basarisinda Duisburg’daki ist kat komsulart yaslt Alman kadinin ve dgrettigi
Almancanin  katkist  buytktir. Hatice’nin  (“Hatice’nin = Mahkemesi”)
“gymnasium”da okuyabilmesi i¢cin de Essen’deki Alman 6gretmenleri etkili
olmustur; ¢ocugun basarisi takdir edilmis; gevresi, kiz ¢cocuklarinin uzun streli
egitimlere ihtiyact olmadigini diistinenlerle dolu baba ikna edilmistir.

K1z ¢ocuklarinin egitimi konusunda erkek ¢ocuklarinkinden farkls bir tutum
sergilenir; Oykilerde basariariyla dikkat cekenler, kiz cocuklaridir; ama bu
basarinin kolay elde edildigi séylenemez; kisisel goriisleri ya da arkadas
cevresinin baskist nedeniyle kizlarini okutmak istemeyen babalarin rizasini
gerektirir. S6zgelimi “Telli Yol”da oglu Serafettin’in iyi bir egitim almast igin
didinip duran Ibrahim, ayni seyi kizt icin diisiinmez: “Biiyiik kiz Zeliha Alman
okulunda iyi okudu. Ogretmenleri ‘Realschule’ye ayiralim, olgunluk versin!’
dedi; ama kiz ¢ocugunu kisadan cevirmek iyidir diye Ibrahim Aga Ticaret
Lisesi’nden beriye dondiirdi” (Baykurt, 1998, s. 178).

Alman egitim sisteminin gb¢men is¢i ¢ocuklarina yonelik uygulamalarini
clestiren yazar, 6ykilerde de bu tavrini strdiirir. Almanya’da kaldigs siire icinde
egitim faaliyetleriyle ilgilenmis, sorunlari yerinde gozlemistir. Olimiinden sonra
yayimlanan bir sOyleside sunlart séyler:

“Yabancr isci ¢ocuklarme ilk ya da orta dereceli meslek okulnyla filan asagida tutmak,
cince, hince hesaplannag bir politikadir. Ana babalar bilinglenip kars: cikmadikea savagmn
kazanmak ordur. Boyle oldugu halde biz Duisburg’da birkac adim atabildik gene de. Bu
sehirde liseye gidebilen bizim cocuklarmn sayisimz 118 den on yil iginde 1000’ tzrmandirdsk.
Buna gire diniversite ve yiiksek okula gidenlerin sayise artte. Hemen belirteyins, Alman
aydimlar: ve egitimeileri arasinda bize destek verenler oldu,” (Aydemir, 2002, s. 343).

Sosyal gevre, atkadaglik iligkileri ve Turk - Alman ayriligi

Oykiilerdeki cocuklar, okul disindaki zamanlarinin gogunu aileleriyle,
kendilerinin ya da ailelerinin iliskide bulundugu kisilerle gecirir. Turkiye’den
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gelen isci ailelerinde komsuluk iliskileri cok gliclii oldugundan ¢ocuklarin gériip
konustugu yetiskinler de diger isciler ve onlarin esleridir. G6¢men is¢i ailelerinin
isten arta kalan zamanlarda ve ihtiya¢ duyulmast halinde bir araya gelmeleri,
sosyal ve kiltirel degerlerin paylasilmasina ortam hazirlarken dayanisma
kiltirinin dretilmesine de imkan saglar. Birlikte yemekler yenilir, camiye gidilir,
cocuklarin bakiminda sorumluluklar paylagilir. Bu durum, “mahalle baskisi”n1
da beraberinde getirebilir; 6zellikle kiz cocuklarin yetistirilmesinde sosyal
cevrenin etkisi 6nemlidir; sézgelimi kiz cocuklarint okutan, Almanca kursuna
gonderen babalar yadirganir kimi zaman.

Cocuklarin sosyallesmesi ve yasadiklari tlkeye uyumlart siirecinde en 6nemli
faktor, okuldur; ancak okul basarisizligt nedeniyle bircok cocuk kaygili ve
umutsuzdur. Bunun da arkadashk iliskilerinin gelisiminde engelleyici oldugu
sOylenebilir; serbest zamanlarint bir arada geciren isci ailelerinin ¢ocuklart ya da
okul arkadaslar1 arasinda siki dostluklara, paylasimlara rastlanmamast -“Adem
ile Hakan” ve “Barts Coregi” 6ykileri disinda- cocuklarin daha ¢ok kardesleriyle
birlikte olarak ytizeysel iliskiler kurmasi da bununla iliskilidir.

Oykiilerdeki cocuklarin ¢ogu, Almanya’da dogmamis; iilkeye aile birlesimi
yoluyla belirli bir yasta gelmistir; “6teki” olma duygusunu yogun yasayan bu
cocuklar, dilini tam anlamiyla kavrayamadiklart bir killtiirde cogu zaman yalniz
ve ice kapaniktirlar. Iglerinde, Alman kentlerindeki yasami, yasam
aligkanliklarini saskinlikla izleyenler vardir; bu yasam icinde ayrikst durduklarini
dustintp boyle hissetmelerine neden olan durumlardan yakinirlar; ancak bunu
dile getirecek bir ortam da bulamazlar.

Cocugun, yabanci bir tilkede ve apayrt bir kiiltirde oldugunu disinmesine
yol acan durumlar, Alman yasitlartyla aynt ortami paylastiginda ortaya cikar.
Okulda, sokakta, havuzda Alman yasitlariyla birlikte olan ¢ocugun, azinligin bir
parcast oldugu diisiincesine kapilmast kaginilmazdir.

“Okul tatil. Geleli hi¢ izne gitmedik daha. Evde, sokakta, parkta oynuyoruz.
Ama tat yok: Alman arkadaslar horsunuyorlar bizi” (Baykurt, 1982, s. 19) diyen
Mustafa’nin (“Sevgi Yandr”) bizlik duygusu gelistirmesi -Tirkiye’den gelen
diger cocuklar gibi- yasadigi iilkenin yabancist oldugunu hissetmesiyle iligkilidir;
Oykilerin bircogunda kullanilan “biz” ve “onlar”, zamir olmanin &tesine
gecerek ayrismanin dildeki yansimasint gdsteren bir nitelik biriinir.

“Adm Cevriye. Kiigiigiim. Daba bijyiimedim. Tiirkiye'den geldik, Essen’de, eski bir
evde oturnyoruz. Bir siirii arkadagim var. Almany, Y unany, Yugoslavy, bir diinya cocugnynz,.
Hemen yakininnza yapilan yeni konutlarm ortasmdaki oyun yerine dolnyornz. Big eski
evlerin gocuklarz, onlar on iig, on dirt katle yeni konutlarm. . .

Baglangicta bizi aralarma almafk istemediler. Simdi alyorlar. Birbirimize alistik”
(Baykurt, 1982, s. 13).

“Baris Coregi” Oykistindeki Cevriye’'nin en sevdigi arkadast Alman
Martin’dir; Martin’in annesi oglunun yabancilarla arkadaslik kurmasini, onlart
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eve cagirmasint istemez; ancak Cevriye’nin ninesinin buldugu bir ¢6ztmle iki
aile tanisip bir araya gelir, arkadaslik da boylece siirer. Cevriye, 6ykiilerde; en iyi
arkadast bir Alman olan tek cocuktur.

Baykurt'un “Aglama Thomas”, “Nisan Bir”, “Babamin Isi” gibi baz
Oykiileri, Almanlarla Ttrkler arasinda kurulan iyi iliskilerin 6rneklerini sunsa da
Oykilerin ¢ogunda Almanlarin Tirklere karst cogunlukla 6nyargili oldugu,
kiicimseyici tavirlar takindigt gbzlenir. Bu yaklagim, c¢ocuklar arasindaki
iliskilerde de s6z konusudur. Bunun bir 6rnegini “Yakantop” dykiistinde verir,
yazar. Fatma’nin okudugu 2. sinifin Beden Egitimi dersinde gecer olay. Siniftaki
kiz 6grencilerin 8’1 Tirk, 10’'u Alman’dir; 6gretmen Werner, 9’arh iki grup
olusturma ¢abasindayken Alman c¢ocuklardan hicbiri Tirklerin olusturdugu
gruba gecmek istemez; gerekee olarak da iyi top oynayamadiklarini ileri siirerler.
Fatma’nin dilinden aktarilanlar, bu ayrismay: géstermesi bakimindan énemlidir:

“Onlar kadar oynayamuyornz, hic oynayamyornz, dogrn. Ama daba bastan boyle
sevkimizi Raryorlar, nasil oynayalim? Bir kiiciik hata yaptik mi hemen giiliiyorlar. Kendiler
uzun boylu, bizler kisa boyluynz. Bige ‘tavuk’ diyorlar. Sortlarmizia, derilerimizdeki
tiiylerle alay ediyorlar. Ardimzdan kosup gelip giimm diye carpryorlar. Ogretmene siyleyince
de, ‘Gormedik, iziir dileriz!l” deyip kapatiyorlar. Yiizme derslerinde maballe havuzuna
gidiyorug. Biz tabii boynmuzu asmayan yerlerde cabalyornz. Onlar yiikseklerden atlaysp
dibe dalzyorlar. Suyun altindan balik gibi habersig gelip ayak bilekleriniizi tutuyorlar. Big
suda korkudan cirpinirken bogulacak gibi olnyornz. Bu kez de kurtarma numarasina girisip
daha da dibe bastyorlar. Onlar dogar dogmaz, alisnis havuzlara. Bigler kurn kdylerden
geliyornz. Deniz, kryist kéylerden de gelsek, kolay degildi ki Tiirkiye'de kizlarm soyunup
sulara girmesi” (Baykurt, 1982, ss. 104-105).

Yakantop oyununun sonunda, Fatma ve arkadaslari yenilirler. Onlarla ayni
grupta yer almak zorunda kalan Alman Gudrun, bu yenilgiyi hazmedemez;
Tirklerle ayni takimda oldugu icin 6fkelidir de. Aglayan Gudrun’u uzun uzun
oksayan ve “ ‘Sana yenenlerin notundan verecegim! Sus bittel..” ” (Baykurt,
1982, s. 1006) diyen Ogretmenden setkat bekleyen biri daha vardir, o da
Fatma’dur:

“Oteki arkadaslarimi tastamam bilemem, ben de icin icin aglyordum o sirada. Ama
dgretmenimiz Heike her aglayan: gormiyordu. Gorse de, o giizel ellerini, bir ez olsun bizim
basimiza koymuyordu. Bir koysaydi aaab, bir kezcik koysayde yenilmelerin de, hor
Goritlmelerin de biitiin acilarin: unntacaktim. Koymadigs gibi sistelik azarlyordu:

‘Eee Fatma, neden aglryorsun bakalm?’ ” (Baykurt, 1982, s. 106)

Go6gmen cocuklarla ¢alisma konusunda gerekli formasyona sahip olmayan
ogretmenler de cocuklarin derslere ve iletisime etkili katlimini saglama
becerisinden yoksundurlar; bununla birlikte gerek Alman 6gretmenler gerekse
de Tirkiye’den gelen 6gretmenler arasinda olumlu gabalariyla dikkat ¢ekenlere
rastlanir.
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Alman ¢ocuklardan ya da yetigkinlerden giiler yiiz, anlayis beklemek, Alman
yasttlartyla arkadaslk kurmayi istemek, kiz-erkek neredeyse bitin cocuklarda
gbzlenir. Cocuk ya da ergen yastakiler, bulunduklar: iilkenin yasama bicimine,
kiltirine uymakta giiclik cekerken bir de “benimsenmeme”nin getirdigi
duygularla bas etmek zorunda kalirlar: “Hi¢ anlamayacak bizi bu 6gretmenler.
Hig sevmeyecek Alman kizlari, oglanlari. Diyelim bir sey soruyorsun. Yaninda
kizt. ‘Git isine beel’ deyip tersliyorlar. Bir kaynasma, bir sicak arkadashk
bekliyorsun, yabanil insanlardan kagar gibi kaciyorlar bizden. Ne séyleyecegini
bilemeden, sasirmis, bakip kaliyorsun” (Baykurt, 1982, ss. 139-140). Bu
diistinceler icindeki Galip (“Oykii Birincisi”) koruda karsilastigt Wolfla arkadas
olmak ister; aralarinda bir bag kurulsun diye tirli yollar dener. Birlikte
Karaburun’da tatil yapabileceklerini, onu Tirkiye’de agirlayabileceklerini soyler;
bisikletinin bazi aksesuarlart icin “Satar misin banar” diye sorar. Biitiin derdj,
onun, kendisini “arkadag” olarak goérmesidir. Wolf’sa korkar Galip’ten,
diyalogun sonuna dogru aglar bile; durumu polise bildirecegini soyler. “
“T'schiiss!” demedi. ‘Gene goriiselim!” demedi. Atladi bisikletine, stirdi. Epey
ilerde durdu, ‘Tring! Tring!” ettirdi. Bakti benden yana. ‘Scheise Auslinder’ dedi,
bir de tiikiirdii yere. Uziildiim, bu kez de ben aglamaya basladim” (Baykurt,
1982, s. 142).

Dislanmislik duygusuyla maruz kalinan bu asagilanmanin, ergenlik ¢cagindaki
bir cocuga neler hissettirebilecegi ortadir. Galip koruda amagsiz kosmus, yorgun
bir aninda karsisina Wolf ¢ikmustir ve Wolfun bisikleti vardir. Bu “bisiklet”in
ayrismanin nesnesine dontstigi disinilebilir. Cocuklarin Alman yasitlartyla
arkadaslik kurmak istemeleri, dislanmuslik duygusundan kurtulma niyeti de tagir.
Alman cocuklar, tlkelerinin temsilcisi konumundadir; onlar tarafindan kabul
gormek, bir bakima Almanya tarafindan kabul gérmek, demek olacagindan bu
arkadaglik ¢abast yasadiklari ilkece benimsenme ¢abast olarak da
yorumlanabilir.

ki kiiltiir arasinda

Aile ve ailenin iletisimde bulundugu komsu ve hemschriler icinde Tirk
kiltiriiyle karsilasan, kendisinden de bu yonde deger ve davransslar gelistirmesi
beklenen isci cocuklarinin iki farklt kiltir arasinda bocalamast kacinilmazdir.
Toplumun egemen kiltiriiyle, ailede goriip yasadiklari ¢ocugun kiltiirel
kimliginde bir boliinmeye yol agar; bu da gerilimi ve catismayt beraberinde
getirir. “Kagtim Ne Yapayim?” &ykiisinde Nurten, babasina “Ttrkiye’den
kalkip 3000 kilometre batidaki Almanya’ya geldigin halde, tipkt oradaki gibi
dustinmeyi sturdiirdin!” (Baykurt, 1982, s. 122) derken kilttrel uyumsuzlugunu
gbzledigi babasini elestirmez yalnizca; onun temsil ettigi kulttird de elestirir.
Yesilovalt Mahmutun, oglu Nevzat’la yasadigi (“Suya Kim Yakin?”) tartisma da
cocugun iki kiiltiiriin 6gretilerini bagdastiramamasindan kaynaklanir. Oykiide,
oglundan kendisine su vermesini isteyen baba, “Dolaba sen daha yakinsin baba,

[R&

kendin al i¢l.” (Baykurt, 1993, s. 14) s6ziinii duyunca sinirlenir; sehpadaki kil
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tablasini firlatmamak icin kendini zor tutar; strlip giden diyalogun bir bolimi
sOyledir:

“Gelenegimize gore suyu verecektiny biz Tiirkiiz!”

‘Ab babal. Tiirkiiz ama yillarder Almanya’dayez!l.’

Bagrrma! Almanya’dayiz, ama Alman dediliz!’

‘Baba, her giin buranin kiiltiiriinii alyornz!’

Kiiltiiriinii al, ama suyn da ver! Isten geldim, yorgunum!’

Ama baba, okuldan geldim! Ben de yorgunum..” ” Baykurt, 1993, s. 15)

Nevzat, okulda 6gretmeni Herr Vogel’den; yaslilara, hastalara ve sakatlara
yardim edilmesi gerektigini 6grenmistir; babasina da bunu séyler; tartisma
biytr; anne Sultan’in aklina hemsehrileri gelir; Fakir Dayr (Fakir Baykurt)
béylece dahil olur &ykiye. Sultan’in pisirdigi “blikme”ler yenirken ortam
sakinlesir. Distincesini agtk¢a soyledigi icin Nevzat't kutlayan yazarin sorunun
temeline indigi s6ylenebilir: “Ama iki yildir onu yurda nicin gétirmuyorsunuz?
Ninesini, dedesini 6zlemez mi? Kendiniz gitmediniz diye onu, Keziban’,
Zeynep’i nigin tutuyorsunuz? Tatiller nicin?” (Baykurt, 1993, ss. 17-18) Bu
sorular, cocuklarin; geldikleri toplumu, gelenck ve gorenekleriyle daha yakindan
tanimalar gerektigi diisiincesinden dogmustur, denilebilir.

Almanya ve Tiurkiye arasindaki yasam farkhiligi, Almanca yetersizligi,
yetiskinler i¢in bir gerilim kaynagidir. Agir calisma kosullart yaninda bir de bu
gerilimle yasamak zorunda kalan ebeveynler, ¢ocuklarinin Almanya’ya uyumlart
ve egitimleri konusunda gerekli cabayt gésteremezler. Geldikleri tlkeden apayrt
bir kiltiire ve yasama aligkanliklarina sahip olan Almanya, 6zellikle de buraya
sonradan gelen ¢ocuklar icin alisilmast, anlagtlmast zor bir yerdir. Almanya’ya
babasindan bes yil sonra gelen Mevlit'in (“Az Daha Boguluyordum”) ylzme
havuzunda yasadiklari buna 6rnektir. Baykurt, ergenlik ¢agindaki ¢ocugun
bilingaltini yansitir:

“Bu dus yerleri ayr: ayre. Bir yanda kadinlar, bir yanda erkekler. Havuglarm oldugu
biliimler ise karistk. Her renkten mayosunn giymis, siityenini takmus, gelincik tarlast gibi
kaezlar. Koltuklarmm alt: tiiylenmis. Onlara bakmaktan da, kendimi gostermekten de
utanyornm. lgerisi hafif ik, hatti biraz serin oldugn halde, sanki Tiirkiye'de bir
hamamdaymus gibi terliyorum. Biyle bir yeri ilk goriiyorum. Boyle bir yerde kiiciiciik bir
mayo ile ilk bulunnyorum. Herkes bana bakzyor sanip utanzyorum,” (Baykurt, 1982, s.
90).

Cocuklarin yasadigt kdiltirel sorunlardan biri de dildir. Almancadaki
yetersizlikleri yiztinden hazirlik siniflarinda yillarini yitiren ¢ocuklarin akademik
basarisizliklarinin temelinde de bu sorun yatar; su da var ki dilsel yeterliklerin
Ol¢tlmesinde objektif bir tutumun izlenmedigi gorilir. Yazar, “Sart Sacl”
Oykistindeki Gtler’in durumuyla bunu soyle 6zetler: “Hauptschule’de Turk
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cocuklartyla ‘Hazirlik’ okudu. Amag, Almancasint gelistirmekmis. Bir dil daha
nasd gelisirdi ki? Almanca agladigi, Almanca yalvardigt halde kimse onu
dinlemiyordu” (Baykurt, 19864, s. 159).

Almanca konusunda ebeveynlerinden daha ileride olan c¢ocuklar, okulda
yeterli goriilmeyen Almancalart ile anne-babalarinin glinliik yasamlarina destek
olurlar. Evde Almanca ve Turkee sozciikleri bir arada kullanmalari, yurtta
gecirdikleri tatillerde birbirleriyle Almanca konusmalari ise iki dil arasinda
bocalamalarinin sonucudur. Ote yandan anadili egitimi konusunda da gerekli
destekten yoksundurlar; babanin, bazen annenin de yogun ¢alistigt ve ailenin bir
araya geldigi sinirli zamanlarda anadillerini gelistirme imkant bulamadiklari gibi
okulda verilen Tirkce dersleri de ¢ogu zaman yetersiz kalir. Kuran kurslarina
giden cocuklarsa, ticlincii bir dil olarak Arapcayla karsilagitlar.

Kuran kurslar;, Alman toplumunda yasayan c¢ocuklarin Mdusliman st
kimligini korumalart ve dini egitim almalart i¢in ikinci bir okul islevi gorir.
Opykiilerde  6zellikle kiz ¢ocuklarin  aileleri tarafindan  bu  kurslara
yonlendirildikleri goriiliir. Bergkamen’de yasayan, on yasindaki Elif (“Parkta”)
hem Alman okuluna hem Kuran Kursu’na gider mesela. Kéln’de, iki ti¢ gittigi
Kuran Kursu’ndan, Mubhittin Hoca’y1 -dayak atip para toplar- sevmedigi icin
kacan Binali’ye (“Bayram Gezmesi”) “Sen oglansin, gitmesen zarar etmez! Ama
kizlarin hepsi gitmelil..” diyen baba Cumali, biytk kizint zorla kursa gonderir;
kiicik kizlart Gilizar ve Giizide’nin de gitmesini ister (Baykurt, 1982, s. 31).

Isci aileleri, genellikle cocuklarinin milli ve manevi degerlerini korumalari
yonunde hareket ederler. Cocuklarin Tiirkiye’de birakilmast ya da belirli bir yasa
gelenlerinin yurda génderilmesi de daha ¢ok bununla ilgilidir. Dini degetlerine
sartlarak cocuklarinin da bu degerlerle yetismesini isteyen aileler, dernekler
araciligiyla camiler yapilmasina, Kuran kurslari agilmasina katkida bulunurlar;
bununla birlikte bu konuda da bilingli davranmadiklari, kulaktan dolma bilgilerle
ve ¢evrenin yonlendirmesiyle hareket ettikleri Sykiilere yansiyan bir husus olarak
dikkati ceker.

Sonug¢

Turkiye gé¢meni is¢i ailelerinin yurtdisindaki yasamina iliskin sorunlar yillar
yili Tarkiye’nin gindeminden diismemis; bu ailelerde yetisen cocuklarin yasadigt
sorunlar da bu baglamda dile getirilmistir. Toplumsal gelismelerin edebiyata
yansidigt gercegi, yurtdisina isci gécii konusunda da kendini gostermis; 1960°lt
yillarin ortalarindan itibaren, yurtdisindaki is¢i yasamint konu alan pek ¢ok triin
verilmistir; bunlar arasinda mekan 6gesini Almanya’nin olusturdugu driinler
cogunluktadir. Yapitlarinda Almanya gergegini yansitan yazarlardan biri de
Fakir Baykurt’tur; “Duisburg ticlemesi’ni olusturan romanlari gibi, Almanya
Oykileri de kaynagini yazarin gézlem ve deneyimlerinden alir. Almanya’daki isci

cocuklarinin yagamlarindan sunulan kesitler, gercegi yansitmast bakimindan
dikkat cekicidir.

Copyright @ 2016 GOC DERGISI © Transnational Press London


http://www.tplondon.com/

26 Fakir Baykurt'un Almanya dykiilerinde gic ve cocuk

Aile birlesimi yoluyla Tirkiye’den Almanya’ya gelen ya da Almanya’da
dogup biyliyen cocuklar, her iki toplumu birden yasamanin sorunlariyla
karsilasmuslardir. Evde ve yakin cevresinde Tiurk kiltirinig ve bu kiltirin
getirdigi davranis Ozelliklerini gbren cocuklar, okulda ve sokakta; egemen
kiltiiriin yasama bi¢imine, aligkanliklarina uymak zorunda kalmislardir. Okul
arkadaglarinin ve Alman toplumunun dislayict tavirlarina maruz kalmalart
yaninda zor ve sagliksiz islerde calisan ebeveynlerinden de gerekli ilgi ve destegi
gorememislerdir.  Bircogunun okul yasami = sorunludur; Almancadaki
yetersizlikleri nedeniyle hazirlik siniflarinda yillarint gecirmis, Gniversiteye gitme
sanst  vermeyen meslek okullarina  yonlendirilmislerdir.  Akademik
basarisizliklar, okuldan uzaklasmalarina ve gelecek kaygist duymalarina neden
olurken sosyal becerilerini gelistiremeyislerinde de 6nemli bir etkendir.

Fakir Baykurt'un Almanya Sykileri s6z konusu gercekleri, o gerceklerin
icinde dogrudan yagayan bir yazarin sahici gézlemlerine dayandift icin
inandiricidir, etkileyicidir; iscilerin - Almanya yasamini kavramamiza iliskin
ipuglart verir.
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Turkish immigrant children in Fakir Baykurt’s stories
from Germany
Abstract

The migration of workers to Germany has been taken up with its causes, consequences
and social dimensions; the migration and the problems encountered in subsequent
phases have been stated by experts in the subject. Fakir Baykurt’s stories from
Germany, regarding the reality they represent, are among the literary forms that
coincide with the facts supplied by social sciences. These stories take their sources from
true life experiences as the products of observations and experiences with migrant
workers and their families in Germany where the writer has passed twenty years of his
life and worked for the education of the worker’s children; therefore information
related to Fakir Baykurt’s life and his years in Germany are provided in the first part of
the study. The life of children reflected in the stories constitutes the main theme of the
study. The lives in Germany, the problems met by the children raised in the families of
workers who have migrated from Turkey were studied in the light of the data provided
by the stories; comments and evaluations giving examples were made on the matter
under the subtitles of “Home and Family Life”, “Education life and related 1ssues”,
“Social environment, friendship relations and Turkish-German separation” and
“Between two cultures”. These stories seem to justify the view that literature is the art
that reflects social facts the best and is open to sociological evaluations.

Keywords: Fakir Baykurt, Germany, labor migration, child, story.
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